
DECLARACIÓN DEL TESTIGO IRKUS BADILLO BORDE 
 
Fecha de la declaración  : 23-04-2007 
Orden en la sesión  : 14 

 
o En cursiva azul, las preguntas del Ministerio Fiscal y los abogados. 
o En normal negro, las respuestas. 
o Los comentarios del juez, comienzan por GB 
o En rojo, lo que no se entiende bien y es de libre trascripción. 
o NOTA del Transcriptor (n.t.) 

 
 
Nomenclatura de las partes que intervienen en el interrogatorio: 

 
D ZOUGAM Defensa de Jamal Zougam y Basel Ghalyoun 
D AGLIF Defensa de Rachid Aglif 
GB Presidente del Tribunal – Gómez Bermúdez 
S Secretario Judicial 
T Testigo 
 
 



Toma de Juramento al testigo. 
 
00:00:00 
 
GB: Irkus Badillo, viene usted en calidad de testigo. ¿Jura o promete decir la verdad? 
 
T: Sí. (n.t.: ininteligible) 

 
GB: Le informo que, si mintiera, puede incurrir en un delito castigado con pena de prisión, 
multa y accesoria de inhabilitación ¿Me ha entendido? ¿Hay algo, alguna cosa, alguna 
circunstancia, que puede impedirle o hacerle difícil decir la verdad? 
 
T: No. 

 
GB: Conteste, en primer lugar, a las preguntas que le va a hacer la acusación constituida por 
doña Ángeles Pedraza Portero y otros. Perdón, la defensa de Jamal Zougam. 

 
 
 



Defensa de Jamal Zougam y Basel Ghalyoun. 
 
00:00:27 
 
D ZOUGAM: Con la venia de la Sala ¿Cuál fue el punto de partida de su viaje de 29 de 
febrero de 2004? 
 
T: No me acuerdo. 

 
D ZOUGAM: ¿Cuál era su destino final? 
 
T: No me acuerdo tampoco. 

 
D ZOUGAM: ¿Llevaban ustedes un mapa de su itinerario? 
 
T: No recuerdo. 

 
D ZOUGAM: ¿Qué exp…? ¿Qué tipo de explosivos llevaba en la furgoneta? 
 
T: No recuerdo. 

 
GB: Bien, vamos a ver. Igual que le he informado a su compañero, una cosa es que haya 
preguntas que pueda decir no me acuerdo, entre otras cosas porque pueden implicar a otros 
miembros de su organización terrorista, y otra bien distinta es que conteste a todo que no 
recuerdo porque en ese caso le apercibo que puede ser, primero, multado y luego procesado 
por desobediencia grave. Tiene obligación de declarar. Señor Letrado… 

 
D ZOUGAM: Sí, con la venía de la Sala… 

 
GB: …Lo que no tiene derecho… lo que no tiene obligación, perdón, es de contestar aquellas 
preguntas que pueden perjudicarle a usted, porque, por ejemplo, le pregunten por otros 
delitos no juzgados. Cuando quiera. 

 
D ZOUGAM: ¿En aquel viaje tuvieron ustedes algún encuentro en Burgos con algún otro 
miembro o colaborador de ETA? 
 
T: No. 

 
D ZOUGAM: ¿Conocía usted a Jamal Ahmidan? 
 
T: No, no tengo ninguna relación con ningún islamista. 

 
D ZOUGAM: ¿Conoce a Oscar Pérez? 
 
T: No. 

 
D ZOUGAM: ¿Ha viajado usted a Irak? 
 
T: No. 

 
 



00:01:55 

 
D ZOUGAM: ¿Sabe si ETA ha usado en sus atentados Goma2? 
 
T: No. 

 
D ZOUGAM: ¿Sabe lo que es un temporizador ST? 
 
T: No. 

 
D ZOUGAM: ¿Sabe usted si determinados miembros de ETA han ido a entrenar al Líbano con 
gente de Hizbollah? 
 
T: No lo sé. 

 
D ZOUGAM: ¿Sabe usted por qué repartieron panfletos firmados por ETA, aconsejando 
boicotear RENFE el 10 de marzo de 2004, en el casco viejo de San Sebastián? 
 
T: No. 

 
GB: Señor Letrado, ese hecho no está acreditado por usted, pero, en fin, ya ha contestado, 
siga. 
 
D ZOUGAM: Ninguna pregunta, Señoría. 

 
GB: Gracias ¿Las acusaciones? Ministerio Fiscal, ¿alguna pregunta? Las acusaciones, ¿alguna 
pregunta? 
 
D AGLIF: A propuesta de Rachif Aglif, señor… 
 
GB: Bien, las defensas, la de Rachif Aglid. 



Defensa de Rachid Aglif. 
 
00:03:00 
 
D AGLIF: Con la venia de la Excelentísima ¿Ordena usted los atentados del 11 de marzo? 

 
GB: Tiene usted derecho a no declarar, a no ser culpable etcétera ¿Ordenó usted los 
atentados del 11 de marzo? Si quiere contestar. 
 
T: No, no entien… ¿Si lo ordené? 
 
GB: Eso le están preguntado, pero yo le digo que tiene usted derecho a no contestar. 
 
D AGLIF: Condena, condena los atentados. 
 
GB: ¡Ah, sí!  Condena. No ha lugar a la pregunta. Otra pregunta, por favor. 

 
D AGLIF: ¿Sabe usted algo de los atentados del 11 de marzo, señor? 
 
T: No, no tengo nada que ver con esas… con esos hechos. 

 
GB: Gracias ¿Alguna más? Ya se lo pueden llevar. 
 
 
 


